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TECHNOLOGIES

Gama de refrigerador de gas EGK 2A Ex

En la industria quimica, en la petroquimicay en la
bioquimica, 1a realizacién de procesos seguros depende
directamente de la determinacién rdpida y exacta de los
parametros de funcionamiento.

El andlisis de gases resulta, por tanto, clave para dominar de
forma seguray eficiente los procesos, 1a proteccién del medio
ambiente y 1a garantia de calidad. De ello se beneficia el
control de la emisiones de gases de combustién en las fabricas
o el andlisis de gases de emisién en la industria del automdvil,
asi como el control eficiente de los separadores de are o la
produccion y el empaquetado esterilizado en la industria
alimenticia.

Muchos de los procesos de analisis aplicados en estas areas
requiere la extraccion de gas de muestreo. De este modo se
extraen también automaticamente las impurezas
relacionadas con el proceso, como particulas o humedades.
Estas, por su parte, pueden influir en los resultados del
muestreo o incluso danar las células de medicion. Por tanto, el
gas de muestreo debe depurarse antes de entrar en el
analizador.

E1 EGK 2A Ex dispone de permiso ATEX asi como IECEx y es apto
para el funcionamiento en zonas con riesgo de explosién con
un total de hasta cuatro conductos de gas separados. Cuenta
con un indicador digital de temperatura y salidas de alarma.

Permiso ATEX e IECEx para zona 1
Libre de CFC

Potencia de enfriamiento nominal 615 kJ/h

10 2 intercambiadores de calor conectables: hasta 4
conductos de gas

Autosupervisién con salida de alarma de temperatura
Indicacion y salida de estado

Manejo sencillo y revisién

Estructura de facil instalacion

Posibilidad de purgador de condensados en perfil de
dispositivos

Arranque automatico con ciclo de refrigeracion intacto
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Caracteristicas técnicas

Caracteristicas técnicas del refrigerador de gas

Permiso ATEX:

Permiso IECEx:

Disponibilidad operativa:

Potencia nominal de refrigeracion (a 25° C):
Temperatura ambiente:

Punto de condensacién de salida del gas
preconfigurado:
regulable:

Umbral de alarma ajustable al punto de condensacién
umbral de alarma superior:
umbral de alarma inferior:

Oscilaciones del punto de rocio
estatico:
en todo el rango de especificacion:

Tipo de proteccién eléctrica:

Carcasa:

Peso (intercambiador de calor incluido):
Conexion eléctrica:

Potencia:

Proteccion:

Proteccién de salida de estado:

Salida de esado sin potencia
(a prueba de fallos):

Montaje:
Medidas del embalaje:

€911 2 G Ex pxb eb mb q [ia] IIC T4 Gb
Ex pxb eb mb q [ia] IIC T4 Gb

tras max. 20 minutos

> 615 kJ/h (170 W)

entre 5°Cy45°C

5°C
entre2°Cy20°C

entre 1° Cy 7° C, ajuste predeterminado: 3° C
entre -1° Cy -3° C, ajuste predeterminado: -3° C

+0,2 K (con acero), +0,5 K (con PVDF), +0,5 K (con cristal)
2K

IP 54

Acero/poliéster

aprox. 37 kg

15V 0230V, 50/60 Hz, bornes

250 VA (230 V) 0 300 VA (115 V)

Interruptor de seguridad del motor (potencia de ruptura 1,5 kA o supe-
rior)

115V version: 3,2 A

230 Vversion: 1,3 A

Potencia de ruptura 1,5 kA o superior. Dimensionado segun potencia de
conmutacién, contacto de estado y uso del cliente (ver Certificado de
examen, punto 15.3.1.2).

230 V/3AAC

15V/3 A AC

24 V/1ADC

De pie o con montaje en pared

700 x 520 x 520 mm, en palé (medidas: 800 x 600)

2 Biihler Technologies GmbH
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Descripcién

Si se sube o baja por encima o por debajo del rango de alarma establecido (por ej. tras 1a conexién) se avisara mediante el indica-
dor intermitente o el relé de estado. Si el refrigerador se para o se produce un fallo de servicio se mostrara un cédigo de error.

Dimensiones

/r
Orificios de montaje
445 x 420 x @10 (ancho x altura x diametro)

658

Curvas de potencia

700

600 \

500 \

400 E o B & B e e _x
300 \

Potencia de refrigeracion (kd/h) ——=
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Temperatura ambiental (°C) —
2xTS, DTS — e 2% TG, DTG
= === 2xDTV . 2xTV

Observacion: Las curvas limite para los intercambiadores de calor son aplicables con un punto de condensacién de 652 C.
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Descripcién del intercambiador de calor

La energia del gas de muestreo y en primera aproximacién el potencial de enfriamiento Q utilizado se establecen a través de
tres parametros de temperatura de gas 9., punto de condensacién (de entrada) 7, (grado de humedad) y flujo volumétrico v. Por
sus caracteristicas fisicas, al disponer de una energia de gases creciente aumenta el punto de condensacion de salida. La carga
energética del gas permitida se determina asi mediante el incremento tolerable del punto de condensacién.

Los siguientes limites estan establecidos para un punto de trabajo normal de 7,= 65 °Cy 9= 90 °C. Se indica el flujo volumétrico

maximo v,,,, en NI/h de aire enfriado, es decir, una vez condensado el vapor de agua.

Si se descienden los valores de los parametros 1, y 9, el flujo volumétrico v,,, puede aumentarse. Por ejemplo, se puede utilizar
también con un intercambiador de calor TG en lugar de 7, = 65 °C, 8, = 90 °Cy v = 280 Nl/h los parametros 1, = 50° C, §,=80 °Cy

v =380 Ni/h.

En caso de dudas utilice nuestros consejos o nuestro programa de diseto.

Resumen intercambiador de calor

Intercambiador de calor TS TG TV-SS DTS (DTS-6 ) DTG DTV ?
TS-1? TG TV-SS-1? DTS-I (DTS-6-1%) DTG DTV- 2%
Materiales en contacto con el medio Acero Vidrio PVDF Acero Vidrio PVDF
PTFE PTFE
Caudalv,,, " 5301/h 2801/h 1251/h 2x2501/h 2x1401/h 2x151/h
Punto de condensacién de entradarT, ,,.," 80 °C 80 °C 65°C 80 °C 65°C 65 °C
Temperatura de entrada de gases 9 s, 130 °C 130 °C 130°C 130 °C 130°C 130°C
(180°C)? (180°C)?
Max. potencial de enfriamiento Q,,,, 450 kJ/h 230kJ/h 120kJ/h 450 kJ/h 230kJ/h 185kJ/h
Presion de gas Py 160 bar 3 bar 3 bar 25bar 3 bar 2bar
Presion diferencial Ap (v=150 1/h) 8 mbar 8 mbar 8 mbar cada 5 mbar cada 5mbar cada 15 mbar
Volumen muerto V,,, 69 ml 48 ml 129 ml 28/25 ml 28/25ml 21/21ml
Conexiones de gas (métrico) G1/4“i GL14(6mm)? DN4/6 Tubo6mm  GL14(6mm)® DN4/6
Conexiones de gas (fraccional) NPT1/4”i GL14(1/4)% 1/4“-1/6“ Rohr 1/4” GL14 (/4% 1/4”-1/6”
Purga de condensados (métrica) G3/8“i GL25(12mm)* G3/8“i Tubo10mm  GLI8 (1I0mm)*  DN5/8
(6 mm)
Purga de condensados (fraccional) NPT3/8“i GL25(1/2“)® NPT3/8“i Tubo3/8“(1/4“) GL18(3/8“) 3/16”-5/16"

" Considerando la potencia de enfriamiento méaxima del refrigerador.
2 Los tipos | cuentan con roscas NPT o tubos fraccionales.
® Evacuacién de condensados solo disponible con bomba de condensados.

* Diametro interno del anillo de retencién.

* para gases de la clase de temperatura T3 se permite una temperatura de entrada de gas de max. 180 °C.

4  Bihler Technologies GmbH Reservado el derecho a realizar modificaciones técnicas.
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Instrucciones de pedidos
El numero de articulo codifica la configuracién de su dispositivo. Para ello utilice los siguientes céddigos de productos:
Atencién: Cada conducto de gas individual debe equiparse con un purgador de condensados.

4590 X X X X X X X

1 Caracteristica del producto (conexiones métricas)
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Tensién "’

15V

230V

Conducto de gas/Material/Version

Sin intercambiador de calor

1 conducto de gas/Material/Versién

Tintercambiador de calor individual/acero/TS

Tintercambiador de calor individual/vidrio/TG

Tintercambiador de calor individual/PVDF/TV

2 conductos de gas/Material/Versién

2 intercambiadores de calor individuales/acero/TS

2 intercambiadores de calor individuales/vidrio/TG

2 intercambiadores de calor individuales/PVDF/TV

1intercambiador de calor doble/acero/DTS (10 mm)

1intercambiador de calor doble/acero/DTS-6

Tintercambiador de calor doble/vidrio/DTG

1intercambiador de calor doble/PVDF/DTV ?

3 conductos de gas/Material/Versién

1intercambiador de calor individual + 1intercambiador de calor doble/acero/TS+DTS (10 mm)
Tintercambiador de calor individual + 1intercambiador de calor doble/acero/TS+DTS-6
Tintercambiador de calor individual + 1intercambiador de calor doble/vidrio/TG+DTG
1intercambiador de calor individual + 1intercambiador de calor doble/PVDF/TV+DTV ?
4 conductos de gas/Material/Version

2 intercambiadores de calor dobles/acero/DTS (10 mm)

2 intercambiadores de calor dobles/acero/DTS-6

2 intercambiadores de calor dobles/vidrio/DTG

2 intercambiadores de calor dobles/PVDF/DTV ?

Purgador de condensados

Sin purgador de condensados

1conducto de gas

1bomba peristaltica CPsingle con boquilla ¥

1bomba peristéltica CPsingle con unién roscada *

1x AK20 integrado ?

1x 11 LD V38 integrado

2 conductos de gas

1bomba peristaltica CPdouble con boquilla ¥

1bomba peristaltica CPdouble con unién roscada *

2x AK20 integrado *

2x 11 LD V38 integrado

3 conductos de gas

1bomba peristaltica CPdouble + 1 bomba peristaltica CPsingle con boquilla ¥
1bomba peristaltica CPdouble + 1 bomba peristaltica CPsingle con unién roscada ?
3x AK20 integrado ?

3x 11LD V38 integrado

4 conductos de gas

2 bombas peristalticas CPdouble con boquilla ¥

2 bombas peristalticas CPdouble con unién roscada *

4x AK20 integrado *

4x 11 LD V38 integrado
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4590 X X X X X X X 1 Caracteristica del producto (conexiones fraccionales)

Tensién "’
15V
2 230V
Conducto de gas/Material/Version
0 0O Sin intercambiador de calor
1 conducto de gas/Material/Version

1 1 5 Tintercambiador de calor individual/acero/TS-I
1 2 5 Tintercambiador de calor individual/vidrio/TG-I
1T 3 5 Tintercambiador de calor individual/PVDF/TV-I

2 conductos de gas/Material/Versién

2 intercambiadores de calor individuales/acero/TS-I

2 intercambiadores de calor individuales/vidrio/TG-I

2 intercambiadores de calor individuales/PVDF/TV-I

1intercambiador de calor doble/acero/DTS-1 (3/8)

Tintercambiador de calor doble/acero/DTS-6-1

Tintercambiador de calor doble/vidrio/DTG-I

1intercambiador de calor doble/PVDF/DTV-I?

3 conductos de gas/Material/Version

1intercambiador de calor individual + 1intercambiador de calor doble/acero/TS+DTS-I (3/8“)

N N N N N NN
00 N OO W N =
Ui LT O L1 L1 L1 U

Tintercambiador de calor individual + 1intercambiador de calor doble/acero/TS+DTS-6-I
Tintercambiador de calor individual + 1intercambiador de calor doble/vidrio/TG+DTG-I
1intercambiador de calor individual + 1intercambiador de calor doble/PVDF/TV-1+DTV-1?
4 conductos de gas/Material/Versién

2 intercambiadores de calor dobles/acero/DTS-I (3/8*)

2 intercambiadores de calor dobles/acero/DTS-6-I

2 intercambiadores de calor dobles/vidrio/DTG-I

2 intercambiadores de calor dobles/PVDF/DTV-| ?

Purgador de condensados

w w w w
Ui U1 O U

W N = =
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0 N oo
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0 0O Sin purgador de condensados

1conducto de gas

1bomba peristaltica CPsingle con boquilla ¥
1bomba peristaltica CPsingle con unién roscada *
1x AK20 integrado ¥

1x 11LD V38 integrado

2 conductos de gas

AW A2 -
o O = =
O O w =

1bomba peristéltica CPdouble con boquilla *
1bomba peristéltica CPdouble con unién roscada *
2x AK20 integrado ?

2x 11 LD V38 integrado

3 conductos de gas

AW A -
O O N N
o O &N

1bomba peristéltica CPdouble + 1 bomba peristéltica CPsingle con boquilla
1bomba peristaltica CPdouble + 1 bomba peristaltica CPsingle con unién roscada *
3x AK20 integrado *

3x 11LD V38 integrado

4 conductos de gas

B W 2
O O w w
o O & N

1 2 bombas peristalticas CPdouble con boquilla *
1
3

o & B

2
4 2 bombas peristalticas CPdouble con unién roscada
0  4xAK20integrado?

4 0O 4x11LD V38 integrado
" El funcionamiento del refrigerador en entornos Ex solo esta permitido con el interruptor de sequridad del motor adecuado.
2 Funcionamiento con purgador de condensados y recipiente de recogida de condensados no disponible.

? Esta opcién limita el drea de aplicacién permitida del conjunto del refrigerador al grupo de gas IIB.
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Material de desgaste y accesorios

Articulo n.2:

Nombre

9132020009
9132020029
9132020032
9132020035
9110000078
9120020139
9120020143
9146030314
4410005
4410019
45099919
4492003501
44920035014
44920035015

Interruptor de seguridad de motor para montaje fuera de entornos Ex 230 V 50/60 Hz
Interruptor de seguridad de motor para montaje fuera de entornos Ex 115 V 50/60 Hz
Interruptor de seguridad de motor para montaje dentro de entornos Ex 230 V 50/60 Hz
Interruptor de seguridad de motor para montaje dentro de entornos Ex 115V 50/60 Hz
Fusible 125 mA, capacidad de ruptura 1500 A

Relé 24 VCC, 2 conmutadores

Relé 230 VCA, 2 conmutadores

Grapa de sujecion

Recipiente recolector de condensados GL 1; vidrio, 0,4 1

Recipiente recolector de condensados GL 2; vidrio, 11

Set de montaje para bomba peristaltica X1

Manguera para bomba de condensados, Tygon (Norprene) empalme recto

Manguera para bomba de condensados, Tygon (Norprene), unién roscada (métrico)
Manguera para bomba de condensados, Tygon (Norprene), unién roscada (fraccional)
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